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Kirja-arvio: Oneiron: fantasia kuolemanyjilkeisistia sekunneista

Laura Lindstedt, Oneiron: fantasia kuolemanjilkeisistd sekunneista. Teos, Helsinki, 2015. 439 s.

Ilona Pajari
Jyvaskyldn yliopisto

Finlandia-voittaja 2015, Laura Lindstedtin teos Oneiron on romaani, joka kulunutta sanontaa kayttien jakaa kansaa.
Hyvin ylldttavat henkilot eivdt varsinaisesti ole pitaneet Oneironista; toisaalta on moni suorastaan rakastunut sithen.

Teokseen on tartuttu esimerkiksi omien kuolemanpelkojen kohtaamisen hengessa.

Kuolemantutkijana tartuin teokseen innostuneena: mielikuvat ja kuvitelmat kuolemanjalkeisestd elamastd tai tilasta ovat
aina kiinnostavia. Oneironia on kutsuttu fantasiaromaaniksikin, mutta sellaiseksi se on ehka hieman totinen ja variton.

Vaikka kuolemanjilkeisesta valitilasta kerrotaan, tekstin painotus on naisten kuolemaa edeltdvissd elamissa.

Romaanin kuvaamaan valkoiseen tyhjyyteen saapuu yksi kerrallaan seitseman naista: juutalainen performanssitaiteilija
Shlomith-Shkhina, venildinen, alkoholisoitunut Polina, siirtosydamen saanut Rosa Imaculada, kaksosia odottava
ranskalainen Nina, hollantilainen syopaan kuollut Wlbgis, dakarilainen kaunotar Maimuna sekd nuori itavaltalainen

Ulrike. Hiljalleen he tajuavat olevansa kuolleita tai pitavit sitd ainakin todennakéisend selitysmallina tilanteelleen.

Tiina Mahlamiki! on ansiokkaasti analysoinut Lindstedtin romaanin swedenborgilaisia piirteita. Teoksessa viitataan
my0s suoraan Emanuel Swedenborgiin (1688—1772), ruotsalaiseen tiedemicheen ja mystikkoon. Padhenkiloistd Polina
on hinestd lukenutkin, mutta menettada muiden kiinnostuksen pitkaksi venyvilld esitelméllian. Onko teoreettisella
tiedolla sijaa kuolemanjalkeisessa todellisuudessa? Miten tieto auttaisi yhd enemmain inhimillisestd kokemuksesta

menettdvid naisia selviytymaén valitilasta eteenpdin?

I Mahlamdki, Tiina. “Luettua: Svedborgilainen tulkinta tuonpuoleisuudesta.” Nostetaan tekst poydille. Ajatuksia kirjoittamisesta, lukemisesta
Ja uskontotieteestd (blogi), 6.12.2015. https://tituma2.wordpress.com/2015/12/06/luettuaswedenborgilainen-tulkinta-
tuonpuoleisuudesta/.
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Jostain syystd ndma seitsemdn naista ovat valikoituneet kokemaan timan tilan yhdessa ja auttamaan toisiaan siina.
Huomiota kiinnittdd se, ettd monella on suuri tarve nimenomaan tehda jotain: heiddn kulttuuriset kokemuksensa ja
oppimansa kasitykset eivdt painota olemista, asioiden tapahtumista omalla painollaan. Koska he eivit aluksi ymmarra,
mitd on tapahtunut, osa on jopa paniikissa ja kauhuissaan. Mikddn korkeampi voima tai olento ei opasta heitd, vaan he

pohtivat tilaansa yhdessd, usein erimielisind, mutta lopulta toisiaan tukien.

Kauhun ja fantasian ystdvd alkaa teosta lukiessaan pohtia tarkemmin kuolemanjalkeisen tilan taustoja. Naiset eivat
muista kuolemastaan aluksi mitddn, vaan joutuvat vahitellen paattelemadan ja kokoamaan hajanaisista muistikuvista,
mita on tapahtunut. Yhteys eldvien maailmaan on katkennut, eivitkd he nie sitd tai edes kaipaa. Tuoreet vainajat eivat
myo6skdan mitd ilmeisimmin kummittele tai vaivaa elavia muutenkaan millaan tavoin, toisin kuin vaikkapa elokuvassa
Kuudes aisti (Ohjaus: M. Night Shyamalan, 1999). Naisilla on vain muistikuvansa, yllaan olevat vaatteet ja tavarat, ja
kerronta, joka on suunnattu toisille samassa tilassa oleville. Kuolleita, jotka tdytyy auttaa eteenpiin, tunnetaan
melkeinpa kaikista kulttuureista ja uskonnoista: Oneironissa eldvien teoilla ja rukouksilla ei ainakaan mainita olevan
merkitystd. Kuolleet itse muodostavat yhteison fyysisen kuoleman jalkeisessa valitilassakin ja johdattavat toisensa

(ilmeisesti) kuolleiden lopulliseen yhteis66n.

Luonnollisesti lukija pohdiskelee naisten elamien ja kuolemien yhteytta siithen, ettda he ovat paatyneet yhteen kuoleman
jilkeen. Onewron ei tarjoa dekkarinomaista yhtd, kaiken kattavaa selitystd. Oma mielipiteeni on, ettd naisia yhdistaa
tietynlainen huolenpidotta jddmisen kokemus, joskaan kaikki heistd eivit tunnu sita kaivanneenkaan. Naiset ovat tehneet
itsendisid ratkaisuja ja eldneet omaa elamaansd, kuka onnistuneemmin kuka heitkommin. Yksi on kuollut vakivaltaisesti,
toinen hitaasti riutuen; kukaan ei kuitenkaan ole eldnyt keski-ikda pidemmalle. Idkds, hyvin uskonnollinen henkil6 ei

tahan joukkoon kenties sopisikaan.

Kuolemanjilkeisesta tilasta kiinnostunut lukija joutuu kuitenkin kahlaamaan erittdin runsaasti mielestaan asiaan
kuulumatonta aineistoa. Varsinkin Shlomith-Shkhinan elamaa ja anoreksiaa kuvataan laajalti; muiden naisten elamét
vaihtelevat yksindisen Wlbgisin tarinasta Maimunan surkeasti paattyvadn seikkailuun paremman eldmén perassia. Kuten
todettua, naisten elamét eivit anna suoraa vastausta sithen, miksi heidan kuolemanjalkeisyytensd on téllainen. Lukija jda
pohdiskelemaan asiaa ja voi l6ytaa erilaisia vastauksia. Jokaisen naisen elamissd on tietynlaista kohtalonomaisuutta ja

kuolemaa kohti kulkemisen tunnelmaa, mutta kenenpa elamassa ei jalkikdteen tarkasteltuna olisi.

Lindstedtin teosta on kiitetty oppineeksi ja kirjallisesti erinomaiseksi. Finlandia-palkinto suo sille aivan erityisen hohteen.
Kuolemanjilkeisen “elamian” kuvauksena se luo oman maailmansa, jolla Mahlamaked lainatakseni on runsaasti esikuvia
maailmankirjallisuudessa: ”Swedenborgia ovat tulkinneet tai hénesta vaikutteita saaneet tai ottaneet muun muassa
William Blake, Charles Baudelaire, Honoré de Balzac, Charles Dickens, Edgar Allan Poe, Arthur Conan Doyle seka
suomalaiset Aleksis Kivi, J. L. Runeberg ja Z. Topelius. Velka Swedenborgille ndkyy my6s monissa populaarikulttuurin

tuotteissa sekd uskonnollisissa tai henkisissa litkkeissd kuten spiritualismissa tai osassa new agen alla kulkevia virtauksia.”2

Tahdan nahden Oneiwron jattaa naita esikuvia laajaltikin harrastaneen lukijan omituisen kylmiksi. Kenties parempi
kirjallisuustieteen tuntemus olisi auttanut kasittelemadn sen moninaisuutta ja kerrontatekniikkaa ymmartavaisemmin.
Onetronia ei lienekaan kirjoitettu minkddn tietyn teeman tai tarinan kasittelemiseksi sindnsa: se on monimuotoinen ja

-tulkintainen teos, jossa kuolema on keskeinen, mutta ei ainoa asia. Kuolema my®ds jaa selittiméttémaksi — se vain on,

hieman kuten itse romaanikin.

2 Emt.

WWW.THANATOS-JOURNAL.COM ISSN 2242-6280 90(95)



